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HRVATSKE AUTOCESTE d.o.0. za upravljanje, gradenje i odriavanje autocesta, Zagreb, Sirolina 4, OIB:
57500462912 (u daljnjem tekstu: Naruditelj), koje zastupa predsjednik Uprave dr.sc. Boris Huzjan,
dipl.ing.grad.

.......................................................................... , OIB: ..ccccveeevveevveeennnee. (U daljnjem tekstu: lzvrsitelj),
KOj& ZastuPa ...eeeeevveeeiriiiee e
sklapaju sljedeci
UGOVOR
PREDMET UGOVORA
Clanak 1.

Predmet ovog Ugovora je USLUGA PREGLEDA | OTKLANJANJA PRIJAVLIENIH KVAROVA NA OPREMI |
PROGRAMSKIM APLIKACIJAMA PROMETNO INFORMACISKOG SUSTAVA TELEGRA (u daljnjem
tekstu: Usluga), a u svemu prema Dokumentaciji o nabavi Narucitelja od ........ 2020. godine, ponudi
Izvrsitelja broj: ............... od .cooveennee 2020. godine, Posebnim tehnickim uvjetima i Troskovniku, koji
se nalaze u privitku ovog Ugovora i ¢ine njegov sastavni dio.

CIJENA

Clanak 2.

Cijena Usluge iznosi:

UKUPNO: kn

(slovima: )

Cijena Usluge iz stavka 1. ovog ¢lanka iskazana je bez poreza na dodanu vrijednost (u daljnjem tekstu:
PDV). PDV mora biti posebno iskazan, a obracunavat ¢e se prema vazeéim zakonskim propisima.

Jedini¢ne cijene iz TroSkovnika su nepromjenjive i obuhvacaju sve troSkove i izdatke lzvrsitelja vezano
za izvrenje Usluge, osim PDV.

Koli¢ine navedene u Troskovniku su predvidene (okvirne), a stvarno nabavljena koli¢ina Usluge moze
biti veca ili manja od predvidene kolicine.

Konacna vrijednost Usluge utvrdit ¢e se na osnovi stvarno izvrSenih usluga i jedinicnih cijena iz
priloZzenog Troskovnika, kao i odredbama ovog Ugovora.

Clanak 3.

Ukoliko se tijekom vrsenja Usluge ukaZze potreba za rezervnim dijelovima koji nisu navedeni u
Troskovniku takvi rezervni dijelovi ¢e biti predmet novog postupka nabave.



MJESTO IZVRSENJA

Clanak 4.

Mjesto izvrSenja Usluge su lokacije Narucitelja:

autocesta Al Zagreb - Split - Dubrovnik,
autocesta A3 Bregana - Zagreb - Lipovac,
autocesta A4 Zagreb - Gorican,

autocesta A5 Beli Manastir - Osijek - granica BiH,
autocesta A6 Rijeka - Zagreb,

autocesta A10 Ploce - granica BiH,

autocesta A11 Zagreb - Sisak,

drzavna cesta D102 - most Krk

drZavna cesta D425 CCP Karamatici (A1)

ROK

Clanak 5.

Izvrsitelj ¢e Uslugu izvrsavati sukcesivno tijekom trajanja Ugovora sukladno potrebama Naruditelja i
rokovima iz Posebnih tehnickih uvjeta.

OBVEZE UGOVORNIH STRANA

Clanak 6.

Izvrsitelj se obvezuje:

Uslugu vrsiti kvalitetno i pravovremeno u skladu s Posebnim tehnickim uvjetima, potrebama
Narucitelja te vaze¢im propisima i pravilima struke

imati organiziranu sluzbu za prijavu kvara 24 sata na dan sve dane u tjednu tijekom trajanja
Ugovora

osigurati radionicu za popravak uredaja i raspoloZivost rezervnih dijelova na skladistu

osigurati zaprimanje Zahtjeva Narucitelja iz ¢lanka 7. ovog Ugovora na nacin opisan u Posebnim
tehnickim uvjetima za redovan daljinski pregled i daljinsko otklanjanje kvarova na PIS-u i
interventno otklanjanje prijavljenih kvarova na PIS-u i meteo stanicama proizvodaca Telegra

djelovati u rokovima definiranim u Posebnim tehni¢kim uvjetima, odnosno, poslati potvrdu o
zaprimljenoj prijavi Naruditelja za razinu ozbiljnosti A u roku od 2 (dva) sata, za razinu ozbiljnosti B
u roku od 12 (dvanaest) sati te za razinu ozbiljnosti C u roku od 24 (dvadesetcetiri) sata, doci na
mjesto kvara u roku od ................. (najvise 12 (dvanaest)) sati za razinu ozbiljnosti A, u roku od
................ (najvise 24 (dvadesetcetiri)) sata za razinu ozbiljnosti B, u roku od 24 radna sata za
razinu ozbiljnosti C te za razinu ozbiljnosti D u dogovoru s odgovornom osobom Narucitelja,



obaviti defektazu, te kvar ukloniti u najkracem moguéem roku. Ukoliko je priroda kvara takva da
se kvar ne moZe odmah otkloniti, odgovorna osoba Narucitelja ée odrediti primjereni rok za
izvrSenje Usluge

- prilikom dolaska na mjesto izvrSenja Usluge obavijestiti Voditelja Tehnicke jedinice nadleznog za
mjesto izvrSenja Usluge, te Uslugu izvrSavati u nazo¢nosti djelatnika Narucitelja koji ¢e kontrolirati
izvrsenje

- ishoditi suglasnost Naruditelja ukoliko je za vrSenje Usluge potrebno postavljanje privremene
prometne signalizacije

- ukoliko se za to ukaZe potreba, na lokaciji intervencije koristiti vozilo s hidraulic(nom dizalicom
(auto-kosaru)

- sva korisnicka imena i zaporke popravljene ili zamijenjene hardverske opreme dostaviti u
Zapisnicima o izvrSenoj usluzi, a korisnicka imena i zaporke programske opreme dostaviti u sklopu
mjesecnih zapisnika o daljinskim intervencijama i izvjeStaja o redovnom daljinskom pregledu
sustava

- do kraja mjeseca dostaviti Zapisnik o obavljenim aktivnostima za uslugu redovnog daljinskog
pregleda i daljinskog otklanjanja prijavljenih kvarova na PIS-u

- nakon svake izvrSene pojedine usluge interventnog otklanjanja prijavljenih kvarova sastaviti
Zapisnik o izvrSenoj usluzi kojeg potpisuju odgovorne osobe Naruditelja i lzvrsitelja.

Clanak 7.
Narucitelj se obvezuje:

- zahtijevati izvrSenje Usluge od lzvrSitelja pisano putem elektronicke poste, iznimno u slucaju
hitnosti intervencije telefonskim pozivom ili SMS porukom te naknadno Zahtjev pisano potvrditi

- osigurati lzvrsitelju generalnu suglasnost za izvrSenje Usluge za koje nije potrebno postavljanje
privremene prometne signalizacije te izdati suglasnost za postavljanje privremene prometne
signalizacije te snositi troSkove za postavljanje iste

- osigurati suradnju izmedu radnika Narucitelja i IzvrSitelja u cilju osiguranja nesmetanog izvrsenja
Usluge na lokaciji iz ¢lanka 4. ovog Ugovora

- osigurati nazo¢nost svog radnika koji ¢e kontrolirati izvrSenje Usluge na lokaciji iz ¢lanka 4. ovog
Ugovora.

PREGLED

Clanak 8.

Odgovorna osoba/predstavnik Naruditelja sukladno Proceduri prijave kvara u Posebnim tehnic¢kim
uvjetima duZna je odmah po primitku Zapisnika definiranog Procedurom, izvrsiti pregled navedenih
podataka i utvrditi pravilnost izvrSenja u njemu opisanih Usluga.

Odgovorna osoba/predstavnik Narucitelja ¢e nakon izvrsenog pregleda utvrditi ispravnost izvrSene
usluge sukladno svim zahtjevima ovog Ugovora te ovjeriti Zapisnik o izvrSenoj usluzi.

Odgovorna osoba/predstavnik Narucitelja nece ovjeriti Zapisnik o izvrSenoj usluzi u slu¢aju da ista
nije izvrSena sukladno ovom Ugovoru i svim zahtjevima iz Posebnih tehnickih uvjeta.

Odgovorna osoba Narucitelja ¢e o svim uocenim nedostacima obavijestiti bez odgadanja odgovornu



osobu lzvrsitelja sukladno tocki 9. Posebnih tehnickih uvjeta.

Izvrsitelj se obvezuje uolene nedostatke otkloniti u primjerenom roku, odredenom od strane
Narucitelja, racunajuéi od dana primitka pisane obavijesti Narucitelja. U slucaju da se obavijest
predaje na ruke lzvrsitelju, primitak iste Izvrsitelj potvrduje potpisom.

Clanak 9.

O skrivenim nedostacima, koji nisu bili uocljivi u ¢asu pregleda, odgovorna osoba Narucitelja je duzna
obavijestiti Izvrsitelja bez odlaganja te postupiti sukladno tocki 9. Posebnih tehnickih uvjeta. Takve
nedostatke Narucitelj prijavljuje, a lzvrsitelj otklanja sukladno Postupku utvrdivanja i uklanjanja
nedostataka za koje je odgovoran lzvrsitelj iz ¢lanka 11. ovog Ugovora.

Izvrsitelj snosi odgovornost za sve skrivene nedostatke izvrSene Usluge sukladno odredbama ovog
Ugovora.

JAMSTVA

Clanak 10.

Izvrsitelj je duZan u roku 8 (osam) dana od dana zaprimanja obostrano potpisanih primjeraka ovog
Ugovora, dostaviti Narucitelju Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora, u iznosu od 10% Cijene iz
¢lanka 2. ovog Ugovora.

Jamstvo mora biti u obliku garancije banke, koja mora biti bezuvjetna, neopoziva i naplativa na prvi
pisani poziv.

Period vaZenja garancije banke mora biti 13 (trinaest) mjeseci racunajuci od dana stupanja na snagu
ovog Ugovora, odnosno do predaje Narucitelju Jamstva za otklanjanje nedostataka.

Umjesto garancije banke lzvrsitelj moze kao Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora uplatiti novcani
polog u iznosu od 10% Cijene iz ¢lanka 2. ovog Ugovora na racun Narucitelja IBAN HR35 2340 0091
5109 0225 1 kod Privredne banke Zagreb d.d., SWIFT CODE: PBZGHR2X, s Pozivom na broj: OIB
Isporucitelja i Opisom placanja: Evidencijski broj H54/20.

IzvrSitelj nema pravo potraZivanja kamata na novéani polog upla¢en kao Jamstvo za uredno
ispunjenje ugovora.

Clanak 11.
Izvrsitelj jamdi za kvalitetu izvrSenih Usluga i upotrijebljenih rezervnih dijelova i materijala.

Izvrsitelj daje garanciju u trajanju od 12 mjeseci za ispravno funkcioniranje iskljuéivo ugradenih
rezervnih dijelova.

Ugovorne strane suglasno izjavljuju da samo i iskljuc¢ivo Narucitelj upravlja cjelokupnim Sustavom iz
tocke 1. Tehnickih uvjeta (u daljnjem tekstu: Sustav).

Odgovornost lzvrsitelja temeljem ovog Ugovora za otklanjanje nedostataka u garantnom roku odnosi
se iskljucivo na jamstveni rok i uslugu popravka, rezervne dijelove i materijale, koje je izvrsSio, dobavio
i ugradio lzvrsitelj sukladno ovom Ugovoru ukoliko se prethodno utvrdi da je do nedostatka ili
neispravnost tih dijelova doslo zbog kvara na dijelu kojeg je dobavio Izvrsitelj a koji nije uzrokovan
rukovanjem ili postupanjem Narucitelja ili ostalim uzorcima opisanim u ovom poglavlju.

Izvrsitelj je odgovoran za kvalitetu izvrSenih radova i usluga i za ispravnost ugradenih zamjenskih



dijelova do ukupnog maksimalnog iznosa troska koji je odreden aktualnim jamstvom za uredno
ispunjenje Ugovora. Kvalitetu izvrSenih radova i usluga lzvrsitelj postize izvrSenjem radova i usluga
sukladno Posebnim tehnic¢kim uvjetima, a Narucitelj potvrduje potpisom Zapisnika, kako je definirano
Posebnim tehni¢kim uvjetima. Ispravnost ugradenih zamjenskih dijelova Naruditelj potvrduje
potpisom Zapisnika o obavljenom poslu, a lzvrsitelj garantira pridrzavanjem uvjeta garancije na
rezervne dijelove prema ovom ¢lanku.

Postupak utvrdivanja i uklanjanja nedostataka za koje je odgovoran lzvrsitelj, Ugovorne strane
dogovaraju kako je opisano u Posebnim tehnickim uvjetima.

Neprovodenje postupka

U slucaju da Narucitelj nije slijedio postupak utvrdivanja i uklanjanja nedostatka opisan u Posebnim
tehnickim uvjetima, Izvrsitelj nema odgovornost u pogledu mogudih Steta koje nedostatak izvrSenog
popravka, ugradenih rezervnih dijelova i materijala, koje je izvrSio, dobavio i ugradio lzvrsitelj
sukladno ovom Ugovoru, mozZe uzrokovati prema Narucitelju ili bilo kojoj treéoj strani niti je
odgovoran za otklanjanje tog nedostatka.

Garancija za rezervne dijelove:

- lzvrsitelj jamci da ¢e svi novi dijelovi, i popravljeni dijelovi biti bez gresaka u dizajnu , materijalu i
izradi, osim normalnog troSenja i korozije;

- Ova garancija ne mijenja ili produZuje trajanje garancije ili status krajnjeg proizvoda ili sustava na
kojima ce ti dijelovi biti instalirani;

- Garancija novih rezervnih dijelova je 12 mjeseci od dana ugradnje;

- Garancija za popravljene rezervne dijelove je 90 dana od dana ugradnje;

- Ova garancija zamjenjuje sve prije izdane garancije za dijelove na koje se odnosi.

Ogranicenje garancije za rezervne dijelove:

- Garancija na rezervne dijelove ogranicena je na nedostatke u materijalu, izradi ili firmware-u
dijelova;

Garancija ne vrijedi za neispravne dijelove, ako je doslo do neispravnosti uzrokovanih jednim od
sljedecih razloga :

- previsok napon na napajanju;

- zamjena polariteta na napajanju;

- upotreba proizvoda van normalne upotrebe proizvoda;

- vanjski agensi: pozar, poplave, grmljavine, vanjski utjecaji i njihove posljedice i sl.;
- nemar ili neznanje tijekom uporabe;

- roba nije bila koristena i odrZavana u skladu sa smjernicama proizvodaca ili normalnim
standardima ili uputama lzvrsitelja je za koriStenje i odrzavanje;

- ako se potreba za popravak ili zamjenu moze pripisati ili: (I.) fer habanju, (II.) ¢inu treée strane
(bez obzira da li je ili nije identificirana) ili (11l.) drugim uzrocima koji su izvan kontrole Izvrsitelja;

- dijelovi su preseljeni, mijenjani, demontirani i/ili instalirani od strane ne-obucenog i ne-
certificiranog osoblja bez prethodne suglasnosti od strane lzvrsitelja;

- bilo koji drugi razlog osim nedostataka u materijalu, izradi ili firmware-u.



Clanak 12.

Izvrsitelj je duZan u roku od najkasnije 10 (deset) dana nakon sastavljanja posljednjeg Zapisnika o
izvrSenoj usluzi predati Narucitelju Jamstvo za otklanjanje nedostataka tokom garantnog perioda za
rezervne dijelove na iznos od 5% (petposto) vrijednosti izvrSene Usluge.

Jamstvo za otklanjanje nedostataka mora biti u obliku garancije banke, koja mora biti bezuvjetna,
neopoziva i naplativa na prvi pisani poziv.

Jamstvo za otklanjanje nedostataka mora imati rok vaZenja od 12 mjeseci + 30 (trideset) dana
respiro, odnosno do sastavljanja Zapisnika o otklonjenim nedostacima.

Nakon izdavanja Zapisnika o otklonjenim nedostacima Narucitelj ée vratiti lzvrsitelju Jamstvo za
otklanjanje nedostataka.

Umjesto garancije banke IzvrSitelj moZe kao Jamstvo za otklanjanje nedostataka uplatiti novcéani
polog u iznosu 5% (petposto) vrijednosti izvrsene Usluge na racun Narucitelja IBAN HR35 2340 0091
5109 0225 1 kod Privredne banke Zagreb d.d., SWIFT CODE: PBZGHR2X, s Pozivom na broj: OIB
Izvodaca i Opisom placanja: Evidencijski broj: H54/20.

Izvrsitelj nema pravo potrazZivanja kamata na novcani polog uplaéen kao Jamstvo za otklanjanje
nedostataka.

PLACANJE

Clanak 13.

Izvrsitelj ¢e Uslugu obracunavati prema stvarno izvrSenim Uslugama i jedinicnim cijenama iz
Troskovnika.

Izvrsitelj Ce ispostaviti eRacun sa danom ovjere Zapisnika o izvrSenoj usluzi i bez odgadanja ga,
zajedno s primjerkom Zapisnika sukladno Porceduri dostaviti odgovornoj osobi Narucitelja na ovjeru.
U slucaju da je dio Usluge ustupio Podugovaratelju, Izvrsitelj je duzan uz eRacun dostaviti i iznos koji
treba biti plaéen neposredno Podugovaratelju s racunom Podugovaratelja, koje je lzvrSitelj
prethodno potvrdio.

Odgovorna osoba Naruditelja duzna je eRacun ovijeriti u roku od 5 (pet) dana od dana zaprimanja.
Ukoliko eRacun nije ispostavljen sukladno Ugovoru vraéa se lzvrsitelju na ispravak.

Narucitelj se obvezuje ovjereni eRacun platiti u roku 30 (trideset) dana od dana zaprimanja.

Ako Narucitelj ne plati lzvrsitelj u roku navedenom u prethodnom stavku ovog ¢lanka, Izvrsitelj ima
pravo na zateznu kamatu sukladno zakonskim odredbama.

Prenosenja trazbine po ovom ugovoru ne mogu se vrsiti/ugovarati bez pristanka Naruditelja.

UGOVORNA KAZNA

Clanak 14.

Ukoliko lzvrsitelj svojom krivnjom ne izvrsSi ugovornu obvezu u roku iz ¢lanka 5. ovog Ugovora (osim
za rokove dolaska na mjesto kvara razine ozbiljnosti A i B) , Narucitelj ima pravo lzvrsitelju zaracunati
ugovornu kaznu radi zakasnjenja.

Za svaki dan prekoracenja ugovornog roka iz ¢lanka 5. ovog Ugovora (osim za rokove dolaska na
mjesto kvara razine ozbiljnosti A i B), Narucitelj ¢e zaracunati Izvrsitelju ugovornu kaznu u iznosu od



0,25% Cijene iz ¢lanka 2. ovog Ugovora, koja ugovorna kazna ne moze prekoraciti 5% Cijene iz ¢lanka
2. ovog Ugovora.

Narucitelj ne moze zahtijevati ugovornu kaznu zbog zakasnjenja, ako je primio zakasnjelo izvrSenu
Uslugu, a nije bez odgadanja priopéio lzvrsitelju da zadrzava svoje pravo na ugovornu kaznu.

RASKID

Clanak 15.

Za slucaj da lzvrsitelj ne ispuni ugovorne obveze na nacin kako je ugovoreno, Narucitelj ¢e pozvati
Izvrsitelja da obvezu ispuni u naknadnom primjerenom roku (osim za rokove dolaska na mjesto kvara
razine ozbiljnosti A i B). Ukoliko Izvrsitelj u naknadnom roku ne ispuni obvezu, Narucitelj je ovlasten
raskinuti ugovor i naplatiti Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora.

Za slucaj da lzvrsitelj ne dode na mjesto kvara, za razinu ozbiljnosti A i B, u ugovorenom Roku iz
¢lanka 5. ovog Ugovora, Ugovor se smatra raskinutim po samom zakonu.

Troskovi koji bi nastali na strani Narucitelja temeljem takvog postupanja Izvrsitelja u cijelosti padaju
na teret lzvrsitelja.

Administrativni troSkovi banke nastali aktiviranjem jamstva u slucaju iz stavka 1. ovog c¢lanka padaju
na teret lzvrsitelja.

Narucitelj moze, bez utjecaja na druga prava ili pravne lijekove koje ima, raskinuti Ugovor odmah pod
sljedec¢im uvjetom, dajudi Izvrsitelju obavijest o raskidu i svoje razloge za to:

- ako je lzvrsitelj prezaduzen, ako na strani lzvrsitelja nastupe pravne posljedice otvaranja
stecajnog postupka ili postane insolventan, protiv njega bude izdan nalog o prinudnoj upravi, ili
ako je korporacija, bude donesena odluka ili nalog za njeno ukidanje (osim dobrovoljne
likvidacije u svrhe udruZivanja ili sanacije), imenuje se stecajni upravitelj na dijelu njegovih
poslova ili imovine

- ako je lzvrsitelj bez pristanka Naruditelja promijenio Podugovaratelja i/ili uveo novog
podugovaratelja.

Narucitelj u slu¢aju raskida Ugovora ima pravo i na naknadu Stete, koja ¢e se utvrditi sudskim putem
sukladno Zakonu o obveznim odnosima.

ODGOVORNE OSOBE

Clanak 16.
Odgovorne osobe za izvr$enje ovog Ugovora su:
- Za Narucitelja: telefon: ,e-mail:
- Za lzvrsitelja: telefon: ,e-mail:

Odgovorne osobe iz stavka 1. ovog ¢lanka medusobnu komunikaciju obavljati ¢e elektronickim i/ili
pisanim putem.

U slucaju promjene odgovorne osobe iz stavka 1. ovog clanka, svaka ugovorna strana duzna je
pisanim putem obavijestiti drugu ugovornu stranu o nastaloj promjeni. Takva pisana obavijest
smatrat ¢e se izmjenom stavka 1. ovog ¢lanka i ne¢e se posebno ugovarati, te ¢e Ciniti sastavni dio
ovog Ugovora.



PODUGOVARATELUI

Clanak 17.
Izvrsitelj moZe dio Usluge ustupiti jednom ili visSe podugovaratelja.

Izvrsitelj snosi odgovornost prema Narucitelju za bilo koji postupak ili krSenje Ugovora od strane bilo
kojeg podugovaratelja, kao da je to postupak ili krSenje Ugovora od strane lzvrsitelja.

(ako je tako naveo u svojoj ponudi) lzvrsitelj ustupa dio Usluge iz clanka 1. ovog Ugovora
sliede¢em/im Podugovaratelju /ima:

1. a) Naziv ili tvrtka:
Sjediste:
OIB:
IBAN:
b) Predmet podugovora:
c) Vrijednost podugovora:
d) Postotni dio podugovora: % Cijene iz ¢lanka 2. ovog Ugovora.

Izvrsitelj moze tijekom izvrSenja Ugovora, samo ako je dobio suglasnost Naruditelja, promijeniti
podugovaratelja za onaj dio Ugovora koji je prethodno dao u podugovor i/ili preuzeti izvrsenje dijela
ugovora koji je prethodno dao u podugovor i/ili uvesti jednog ili vise novih podugovaratelja, s time da
ukupni dio koji daje u podugovor ne smije prijec¢i 30% vrijednosti Ugovora, neovisno o tome da li je
prethodno dao dio Ugovora u podugovor ili ne.

Ukoliko Izvrsitelj tijekom izvrSsenja Ugovora mijenja ili uvodi novog podugovaratelja, duzan je uz
zahtjev za izdavanje suglasnosti dostaviti Narucitelju sljedece: podatke o podugovaratelju (ime,
tvrtka, sjediste, OIB i IBAN); predmet, koli¢ina, vrijednost podugovora i postotni dio Ugovora koji se
daje u podugovor; vazece dokumente kojima ¢e dokazati da novi podugovaratelj zadovoljava uvjete
sposobnosti koji su bili odredeni za podugovaratelje u postupku javne nabave ovog Ugovora.

Ako Narucitelj izda Suglasnost za novog podugovaratelja, Ugovorne strane ée sklopiti dodatak ovom
Ugovoru.

Narucitelj ¢e radove, robu ili usluge, koje je izveo, isporucio ili pruZzio podugovaratelj, neposredno
platiti podugovaratelju.

Na pladanje podugovaratelju primjenjuju se odredbe ¢lanka 13. ovog Ugovora.

INTEGRITET ILI NACELO SAVJESNOSTI | POSTENJA

Clanak 18.

Sastavni dio ovog Ugovora Cini i Izjava o integritetu iz ponude lzvrsitelja iz ¢lanka 1. ovog Ugovora i
ista obvezuje lzvrsitelja, te se primjenjuje na izvrsenje Ugovora.

Potpisom predmetne lIzjave o integritetu Izvrsitelj jamci korektnost u izvrSenju Ugovora, izostajanje
bilo kakve zabranjene prakse u svezi s izvrSenjem Ugovora i postupkom nabave (korupcija, prijetnja,
prijevara sukladno definicijama iz Izjave) te prihvaca obveze navedene u lzjavi.



ZASTITA OSOBNIH PODATAKA

Clanak 19.

Ugovorne strane su suglasne da ée medusobno razmjenjivati isklju¢ivo osobne podatke koji se
odnose na uobicajene kontakt podatke njihovih radnika i ovlastenih osoba (npr. poslovni e-mail,
poslovni telefonski brojevi, radno mjesto, poslovna lokacija itd.), a koji su potrebni za provedbu ovog
Ugovora.

Ukoliko ugovorna strana zeli zaprimljene osobne podatke obradivati u druge svrhe, duzna je
prethodno pribaviti specificnu privolu od svake pojedine osobe C(iji se osobni podaci obraduju, uz
istodobno upozorenje da se dana privola moZze povudi u bilo koje vrijeme.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 20.

Ako neka odredba ili uvjet ovog Ugovora, iz bilo kojeg razloga, bude zabranjen ili proglasen
nevaljanim ili neizvrSivim, takva zabrana, nevaljanost ili neizvrSivost nece utjecati na valjanost ili
izvrsivost drugih odredbi i uvjeta Ugovora.

Clanak 21.

Ugovorne strane suglasne su sve sporove koji proisteknu iz ovog Ugovora prvenstveno rjesavati
medusobnim dogovorom.

Ukoliko se spor ne rijesi sporazumno, obje Ugovorne strane prihvaéaju nadleznost stvarno nadleznog
suda u Zagrebu.

Clanak 22.
Sastavni dio ovog Ugovora Cine:
- Dokumentacija o nabavi Ev. broj: H54/20
- TroSkovnik
- Posebni tehnicki uvjeti
- Ponuda lzvrsitelja broj: od 2020. godine
- lzjava o integritetu

- Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora.

Clanak 22.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa one ugovorne strane koja ga potpise kasnije, a sklapa se
na odredeno vrijeme u trajanju od 12 (dvanaest) mjeseci.
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Clanak 23.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 6 (Sest) istovjetnih primjerka, od toga 2 (dva) primjerka za lzvrsitelja i 4
(Cetiri) primjerka za Narucitelja.

ZA 1ZVRSITELIA: ZA NARUCITELJA:
Predsjednik Uprave

dr.sc. Boris Huzjan, dipl.ing.grad.

Urbroj:4211-501-............. /2020
Ev. broj: H54/20
Zagreb,
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